)

Polises Nr. / 3asenetue o Bosmeuiesmn N2 / Indemnity claim no.

Atlidzibas pieteikuma Nr. / 3asenenue o sosmewenmm N2 / Indemnity claim no.

BALTA

(

ATLIDZIBAS PIETEIKUMS PAR CELA, CELA BUVJU UN EKU BOJAJUMU VAI
BOJAEJU / 3ASBJ/IEHUE O BO3MELLUEHWU 3A NOBPEXXAEHUE WKW NTMBEJTb AOPOIY,
OOPOXXHbIX COOPY)>XEHWUW U 30AHWI / INDEMNITY CLAIM FOR THE DAMAGE OR
DESTRUCTION OF A ROAD, ROAD CONSTRUCTIONS AND BUILDINGS

I Bojata objekta Tpasnieks / CobcTaennmk nospexaeHHoro obbekTa / Owner of the damaged object

Vérds, uzvards / Uznémuma nosaukums / Wms, dammununs / Hassanue npeanpustius / Name, Surname / Company name

Personas kods / Uznémuma vien. reg. Nr. / NepconansHsiit kon / Eantbiii per. N npeanpusitus / Identity No. / Company Reg. No. Talrunis / Tenedon / Telephone *

E-pasts / 3n. noura / E-mail

| fw-[ ]

Adrese / Anpec / Address

IT Bojatais objekts / NMoepexaeHHbiit o6bekT / Damaged object

[] Cels/ [J Cela bve / [J Viadukts, tilts / [J DUS, tas komunikacijas /  [J Apstadijumi, koSumkrimi utml. / ] Koki /
[opora / Road [lopoxHoe coopyxeHue / Buaayk, moct / Flyover, bridge A3C, ee KOMMyHUKaLWK / 3eneHble HacaXAeHWs, JeKOpaTUBHbIE pacTeHus U T. M. / [lepesbs [ Trees
Road construction Fuel station, its networks Greenery plantations, decorative plants, etc.
[J Zogs/ [] Stabs, balsts / [] Citu objektu bojajumi / [] Eka/ ‘_ ‘
3abop / Fence Croné6, onopa / [Lpyrve nospexaenns / 3panme / Building  Ekas kadastra numurs / Kagacrposiii Homep coopyserusi / Cadastral number of the construction
Post, support Other damages

Objektam nodarito zaud&jumu apraksts un aptuvena zaud&umu summa /
OnucaHue yBbITKOB, HaHeCeHHbIX 06beKTY 1 NpubnuanTenHas cymma ybeiTkos / Description of the losses inflicted to the object and the approximate sum of the losses

Objekta apskates vieta (adrese, kontaktpersona) / Kontaktpersona, talruna Nr. /
MecTo ocMoTpa obbekTa (aapec, koHTakTHoe nuuo) / Place of the inspection of the object (address, contact person) KoHTakTHoe nuuo, Homep Tenedora / Contact person, telephone number *
Citi spéké esosie apdroéinééanas ITgumi? / EcTb nvt apyrve pelicTBykoLME AOrOBOpLI CTpaxoBaHus / Are any other insurance agreements in effect? [Ja /Lla / Yes ] Ne /HeT/ No

Sabiedribas nosaukums, liguma darbibas periods, apdroSinajuma SUMMa / Hassarve obuectsa, nepuon AeiicTas AoroBopa, CTpaxoBasi cymma / The name of the company, the effective period of the agreement, sum insured

Atgadeuma datums / [ata npoucwectsus / Date of the accident Atgadijuma laiks / Bpemsi npowuciuectsust / Time of the accident

Atgadijuma vieta / Mecro npoucwectsus / Place of the accident

Atgadijums rakstiski pieteikts policija vai cita kompetenta iestade? / [ Ja /pa/ Yes [J N& /Her/ No

O NpOoMCLIECTBUM 3asiBNIEHO B MMCbMEHHOM BUAE B MOMMLIMIO WM 4PYroii KOMMETEHTHbIN opraH? / Has the accident been reported in writing to the police or any other competent authority?

Datums, iestades nosaukums, adrese, telefons / para, Hassanue oprawa, anpec, Tenedor / Date, name of the authority, address, telephone *

III CSNg izraisijusais transportlidzeklis /
TpaHcnopTHOe cpeacTBo, Bbi3BaBwee [T / Transport vehicle, which caused the road traffic accident

Transportlidzekla marka, modelis / ‘ ‘
Mapka, Moaenb TpaHcrnopTHoro cpeactea / Vehicle make, model

Automasinas valsts red. Nr. / ‘ Polises Nr. / Homep nonwca / Policy number ‘
FocyaapcTBeHHbIi per. HoMep a/Mm / State reg. No. 1/2



IV ApdrosSinasanas atlidzibas izmaksa / Beinnata crpaxosoro BosmelleHus / Insurance indemnity payment

Apdrosinasanas atlidzibu lidzu izmaksat ar parskaitijumu / npowy WTb CTp p / Please di thei i ity by transfer

Vél’dS, uzvards / Uznémuma nosaukums / Wwms, dpamunusa / Hassanue npeanpusitust / Name, Surname / Company name

Personas kods / Uznémuma vien. reg. Nr. / NepcoHanshbiii kon / Eaumbiii per. Ne npeanpustus / Identity No. / Company Reg. No.

Banka / BaHk / Bank IBAN konts / Homep cuera IBAN / IBAN account

Esmu informéts, ka par nepatiesu vai maldinoSu zinu sniegSanu iesp&jams atlidzibas atteikums un var iestaties Kriminallikuma 177. panta (krapSana) vai 178. panta
(apdrosinasanas krapSana) paredzéta kriminalatbildiba. Esmu informéts, ka AAS BALTA ka datu parzinis apstrada pieteikuma noraditos personas datus (taja skaita ipasu
kategoriju personas datus un personas identifikacijas (klasifikacijas) kodus) ar mérki nodrosinat apdrosinasanas liguma izpildi. Gadijuma, kad apdrosinasanas liguma noteiktais
atlidzibas sanéméjs vai apdroSinatais un persona, kas paraksta So pieteikumu nav viena un ta pati, tad es ka persona, kas paraksta pieteikumu, apliecinu, ka esmu
sanémis(-usi) un nepiecieSsamibas gadijuma uzradiu atlidzibas sanémé&ja un apdrosinata rakstisku atlauju $aja pieteikuma noteiktajai personas datu apstradei.

Uzzinat vairak par personas datu apstradi varat BALTA majaslapas sadala “Par mums” Seit, klientu apkalpoSanas centra vai rakstot uz elektroniska pasta adresi
manidati@balta.lv.

Apzinos, ka apdrosinasanas atlidzibas izmaksa tiek veikta tikai péc visu nepiecieSamo dokumentu, kas apliecina apdrosinasanas gadijuma iestasanos un ta rezultata radusos
zaud&jumu apmeéru, iesniegSanas apdrosinatajam.

S NpouH(OPMMPOBaH, YTO B C/lyyae NPeaoCTaBNeHUs HEAOCTOBEPHBIX UM BBOASILUMX B 3a6N1y>KAEHWE CBEAEHWI BO3MOXEH OTKa3 B BbINIATE BO3MELLEHNS 1 MOXKET HACTYMUTb YroioBHasti OTBETCTBEHHOCTb, NPeAyCMOTPeHHas CTaTbelt 177
(MOLLEHHMYECTBO) MU CTaTbelt 178 (MOLIEHHWYECTBO NPU CTPaxoBaHUM) YronoBHOro 3akoHa. S npounHdopmMmuposaH, 4to CAO BALTA, kak KOHTPO/INEp AaHHbIX, 06pabaTbiBaeT ykasaHHbIe B 3asiBKE NEPCOHasbHbIE AaHHbIE (BKOUasl NepCoHasnbHble
[laHHble 0COBOM KaTeropum 1 Kofbl IMYHOM naeHTUdMKaumm (Knaccudmkauuu) ¢ Lenbio 06ecrneyeHns BeiNoMHEHUs JOroBopa CTpaxoBaHus. B ciyuae, koraa onpefenéHHbIn B CTPAaXoBOM OrOBOPE MoslydaTeslb BO3MELLEHMS WX CTPaxoBaTesb 1

UL, KOTOPOE MOANMUCHLIBAET HACTOSILLYIO 3asiBKY, He SBNSIOTCS OAHWM 1 TEM Xe YesIOBEKOM, TO TOrAa 51 Kak /L0, KOTOpOe MOANMCHLIBAET 3asiBKy, MOATBEPX/AI0, YTO 51 MoNyuun(-a) 1 B Clyyae HEOBXOAMMOCTH NMPEABSBIIO MMCbMEHHOE
paspelueHme NomyJaTens BO3MELLEHNs 1 CTPaxOBaTeNs Ha OMPEeAENEHHYIO AaHHOI 3asiBKOV 06PaBOTKY NNYHBIX AaHHBIX.

Y3HaTb 6ornblue 06 06paboTke MMUHBIX AaHHbIX Bbl MOXETe 34eCh, B LIEHTpe 06CYXUBAHMUS KIMEHTOB WM, OTNPABMB MUCLMO Ha apec 3MEeKTPOHHOI No4Thl manidati@balta.lv.

OCo3Hato, YTO BbINNaTa CTPaxoOBOrO BO3MELLEHNS OCYLIECTBSETCS TOMbKO NOC/IE NoAaYmn CTPaxoBaTeno BCeX HEOBX0AUMBIX AOKYMEHTOB, KOTOPLIE MOATBEPKAAIOT HACTYMNEHUE CTPAXOBOro Clyyas U pa3Mep BO3HMUKLUKMX B €ro pesynbTtaTe yobITKOB.
I am informed that in case of providing false or misleading information, the refusal to disburse the indemnity and criminal liability, provided for by Section 177 (fraud) or Section 178 (insurance fraud) of the Criminal Law, may arise. I am informed,
that 1JSC BALTA as the data controller processes the personal data indicated in the application (including personal data of special categories and personal identification (classification) codes) for the purpose of performance of the insurance

contract. In case the recipient of compensation specified in the insurance agreement or insured person is not the same person who signs this application, I, being a natural person who signs this application, hereby acknowledge that I have
received, and can present whenever necessary, a written permission from the recipient of compensation and insured person for the processing of personal data under this application.

To learn more about the processing of personal data please visit here, the Client Service Centre or write an e-mail to manidati@balta.lv.
I am aware that the insurance indemnity is disbursed only upon submission of all necessary documents confirming the insured event and the losses incurred as a result thereof to the insurer.

Pieteikuma iesniedzéjs / MpeavbsiBuTens 3asenequs / Applicant

Vél’dS, uzvards / vws, bamunusi / Name, Surname

Personas kods / MepconanbHbii koa / Identity No. Talrunis / Tenedon / Telephone * Datums / para / Date

Paraksts / noanucs / Signature

* Inform&jam, ka visas talruna sarunas atlidzibu lietas ietvaros tiek ierakstitas, lai nodro$inatu BALTA pakalpojumu kvalitati un atbilstibu atlidzibas gadijumu izvértésana.
* CoobLaeM, 4To BCe pa3roBopbl O /eNie Mo Bo3MelleHmio ByayT 3anuchiBaThbesl B Liensx obecneyeHns kauecTsa U COOTBETCTBUSA yciyr BALTA npu paccMOTPEHNM ClyyaeB BO3MELLEHNS.
* We hereby inform you that all conversations regarding an insurance claim will be recorded to ensure the quality and compliance of BALTA services in the assessment of compensation cases.
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